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European Community Compliance Statement
Class B (EMC)

This product is herewith confirmed to comply with the requirements set
out in the Council Directives on the Approximation of the laws of the
Member States relating to Electromagnetic Compatibility Directive
2004/108/EC.

DISCLAIMER

No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the
contents of this documentation, its quality, performance, merchantability, or fitness for a
particular purpose. Information presented in this documentation has been carefully
checked for reliability; however, no responsibility is assumed for inaccuracies. The
information contained in this documentation is subject to change without notice.

In no event will AVerMedia be liable for direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages arising out of the use or inability to use this product or
documentation, even if advised of the possibility of such damages.

TRADEMARKS

AVerMedia is registered trademarks of AVerMedia TECHNOLOGIES, Inc. IBM PC is
a registered trademark of International Business Machines Corporation. Macintosh is a
registered trademark of Apple Computer, Inc. Microsoft is a registered trademark and
Windows is a trademark of Microsoft Corporation. All other products or corporate
names mentioned in this documentation are for identification and explanation purposes
only, and may be trademarks or registered trademarks of their respective owners.

COPYRIGHT

© 2008 by AVerMedia TECHNOLOGIES, Inc. All rights reserved. No part of this
publication may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or
translated into any language in any form by any means without the written permission of
AVerMedia TECHNOLOGIES, Inc.

E THE MARK OF CROSSED-OUT WHEELED BIN INDICATES THAT

THIS PRODUCT MUST NOT BE DISPOSED OF WITH YOUR OTHER

HOUSEHOLD WASTE. INSTEAD, YOU NEED TO DISPOSE OF THE
EEEE  WASTE EQUIPMENT BY HANDING IT OVER TO A DESIGNATED
COLLECTION POINT FOR THE RECYCLING OF WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT. FOR MORE INFORMATION ABOUT WHERE TO
DROP OFF YOUR WASTE EQUIPMENT FOR RECYCLING, PLEASE
CONTACT YOUR HOUSEHOLD WASTE DISPOSAL SERVICE OR THE SHOP
WHERE YOU PURCHASED THE PRODUCT.

Please pull out e n d Be careful!
the cable horizontally the cable, or the connector  The connector may be
from the device. may be broken. broken upon collision.






i !'} IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read Instructions - All the safety and operating instructions should be read when
connecting and operating your TV Tuner to help ensure your own personal safety and to
protect your product from potential damage.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be retained for future
reference.

Heed Warnings - All warnings on the product and the operating instructions should be
adhered to.

Grounding - For continued protection against risk of electric shock and fire, this accessory
should be installed only to the products (such as, computer) equipped with a three-wire
grounding plug, a plug having a third (grounding) pin. This plug will only fit into a
grounding-type power outlet. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug
into the outlet, contact your electrician to replace the obsolete outlet. Do not defeat the
safety purpose of the grounding-type plug.

Lightning - For added protection for this product during a lightning storm, or when it is left
unattended and unused for long periods of time, unplug the host system (Ex. computer)
from the wall power outlet, and disconnect the antenna or cable system. This will prevent
damage to the product due to lightning and power-line surges.

Never insert anything metallic into the TV Tuner openings. Doing so may create the
danger of electric shock.

Openings in the TV Tuner cabinet are provided for ventilation. To prevent overheating,
these openings should not be blocked or covered. Avoid using the TV Tuner on a bed,
sofa, rug, or other soft surface, as doing so may block the ventilation openings in the
cabinet. If you place the TV Tuner in a bookcase or an enclosed space, be sure to provide
adequate ventilation and air flow.

Power Lines - An outside antenna system should not be located in the vicinity of
overhead power lines or other light or power circuits, or where it can fall into such power
lines or circuits.

Antenna Installation - When installing an outside antenna system, extreme care should
be taken to keep it from touching such power lines or circuits, as contact with them may be
fatal.

Outdoor Antenna Grounding - If an outside antenna is connected to the product, be sure
that the antenna system is grounded so as to provide some protection against voltage
surges and built up static charges. Article 810.21 of the National Electric Code,
ANSI/NFPA No.70, provides information with regard to proper grounding of the mast and
supporting structure, grounding of the lead-in wire to the antenna discharge unit, size of
grounding conductors, location of antenna-discharge unit, connection of grounding
electrodes, and requirements for the grounding electrode.

NOTE to CATV System Installer-This reminder is provided to call the CATV systems
installer's attention to Section 820.93 of the National Electric Code, ANSI/NFPA 70:2005
(for US/Canada) and/or EN60728-11:2005 standard (for Europe), which provide guidelines
for proper grounding and, in particular, specify that the Coaxial cable shield shall be
connected to the grounding system of the building, as close to the point of cable entry as
practical.






Quick Installation Guide
Package Contents
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Remote control Stabilizer
(Batteries included)

System Requirements

System requirements are described in detail on the package box. Before installing AVerTV
Hybrid AirExpress, verify that your PC meets the described requirements.
Hardware Installation

Step 1 : Inserting AVerTV Hybrid AirExpress

Insert the AVerTV Hybrid AirExpress into the ExpressCard™ slot on your laptop. (The 34 mm
cards fit into both 34 mm and 54 mm ExpressCard™ slots.)

ENG-1

=
@»n

o=
P_JJ
=

=




AVerTV Hybrid AirExpress

For the laptop with 54 mm ExpressCard slot, you may insert the device with the accompanying

stabilizer to firm up the installation.

Example:

S-Video/ Composite
2-in-1 Cable
afiE) HF= (=]R
S-Video Cable svpeo  VCR
(not supplied)

Mini Antenna / FM Radio Antenna

B

B i i W
Video Cable O VDEo
(not supplied) S

Camcorder

T

TV Antenna(750Q)

OE G &[5
Audio Cable aio)
(not supplied)

Audio Cable AUDIOR)

(ot supplied) Video Game

Installing Drivers and the TV Software Utility

After the card is installed properly, turn on the computer. The system will automatically detect
the new device. Simply skip the wizard, and insert the accompanying installation CD to install
the driver and TV software utility simultaneously.

NOTE:

If the device cannot be detected during the installation and running program, please keep the device
inserted and restart the laptop. Some laptops can only detect the ExpressCard when it is inserted before
booting.

Installing Drivers and the Application in Windows XP / Windows XP
Media Center Edition

To install the driver and application, Windows XP MCE users need to exit and switch to
Windows mode if they are in Media Center Edition mode.

1. The “Found New Hardware Wizard” dialog box will appear. Just click Cancel to skip the
Wizard installation procedures.

2. Place the installation CD into the CD-ROM drive.

3. When the installation main screen appears, choose Install AVerTV.
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Quick Installation Guide
4. Click Next to continue the installation process.
5. Read the license agreement and if you agree to the terms, select “I accept the terms of the
license agreement” and then click Next.
6. Choose Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c and Driver. Then click Next. For advanced users, it is recommended
to choose Custom to select the software you want. To choose a different destination folder,

click Browse.
7. In the “InstallShield Wizard” dialog box, if you are instructed to restart your computer, select
Yes.
8. Then click Finish to complete the installation.
9. For Windows XP MCE users, if you want to use the Media Center as the TV application,
start Media Center and follow the on-screen instruction to complete the configuration.
* We recommend to exit the Media Center mode before activating the AVerTV 6.

Installing Drivers and the Application in Windows Vista™/ Windows
Vista™ Media Center Edition

To install the driver and application, Windows Vista™ MCE users need to exit and switch

to Windows mode if they are in Media Center Edition mode.

1. The “Found New Hardware Wizard” dialog box will appear. Just click Cancel to skip
the Wizard installation procedures.

Place the installation CD into the CD-ROM drive.

When the “AutoPlay” dialog box appears, select Run Autorun.exe.

When the installation main screen appears, choose Install AVerTV.

If the “User Account Control” dialog box appears, select Allow to continue the process.
Click Next to continue the installation process.

Read the license agreement and if you agree to the terms, select “I accept the terms of

N A e

the license agreement” and then click Next.

8. Choose Complete to install all the necessary softwares, including AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c and Driver. Then click Next. For advanced users, it is
recommended that you choose Custom to select the software you want. To choose a
different destination folder, click Browse.

9. Then click Finish to complete the installation.

NOTE:

1. If DirectX 9.0c or above is not installed in your system, usually the installation CD will

automatically install it during the process of installation. Make sure your system has DirectX 9.0c
or above installed so that the TV software utility can function properly.

2. If your system is not equipped with Acrobat Reader, the installation wizard will automatically be
called up during the process of installation.

3. AVerTV Hybrid AirExpress can watch both Digital and Analog TV on MCE platform.

4. MCE “Video Gaming Plug In” support is for Vista MCE only. After installing the driver, you can
access it through the program library in Online Media. This function enables you to watch
composite/S-Video signal source in Vista MCE.
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AVerTV Hybrid AirExpress
Activating the AVerTV Application

To run the application from the Programs menu, choose Start > Programs > AVerMedia
= AVerTV 6 > AVerTV 6.

Uninstalling Application and Drivers
--Windows XP / Windows XP Media Center Edition--

If you are in Media Center Mode, please exit and switch to Windows mode first. To remove the
installed TV software utility from the system, simply choose Start = Programs 2>
AVerMedia > AVerTV 6 - Uninstaller > Remove All > Next > OK -> Finish.

--Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition--
1. To remove the installed TV software utility from the system, simply choose Start > All
Programs 2 AVerMedia 2> AVerTV 6> Uninstaller.
2. When the “User Account Control” dialog box appears, select Allow.
3. Select Remove All > Next-> OK - Finish.

Remote Control

After installing drivers and applications, you can use a remote control to turn on/off the
programs, select channels, adjust volume and so on.

For the best signal reception, please use the remote control in the area shown in the following
illustration. In Situation 1, please keep the distance in 1.5 meters. While in Situation 2, please
keep the distance in 5 meters. Also, the position of remote control is recommended to be higher
than the device.

Situation 1 Situation 2

5”)4
1.5m
~_ _90°

NOTE:

AVerQuick launcher is important for the remote control. If it is not activated, the remote control feature
is automatically disabled. For details, please refer to the User Manual on the installation CD.
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Quick Installation Guide
Remote Control Buttons
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Button Description

1. SOURCE Switch between available signal sources.

2. FULL SCREEN Display TV in full screen.

3. e (Record) Switch to PVR mode and record the current program or video into your
hard drive.

4. 44 (Rewind) Rewind the playback.

5. m(Stop) - End the Playback or recording.
- End the TimeShift mode and return to real-time TV or Radio mode.

6. DISPLAY Display information.

7. VOL+/— Volume up/down.

8. Numeric Buttons - Select a TV channel.

- Under the 16-Channel preview mode, use 2 4 6 8 to highlight the
intended channel.

9. CHRTN Go to the previously selected channel.
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AVerTV Hybrid AirExpress

10. MUTE Turn on/off the sound.
11.CH A/V Go up or down to the next active channel.
12. EPG Launch the Electronic Program Guide. (DVB-T only)

13. » (Play) / PAUSE | Play the last recorded or played file. / Freeze the playback.

14. P» (Forward) Advance the playback.
15. AUDIO Switch between available audio modes.
16. POWER Turn on/off the application

A Battery Safety Information:

- Store the batteries in a cool dry place.

- Do not dispose of used batteries in domestic waste. Dispose of batteries at special collection
points or return to point of sale if applies.

- Remove the batteries during long periods of non-use. Always remove exhausted batteries from
the remote control. Battery leakage and corrosion can damage this remote control, dispose of
batteries safely.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix different types of batteries: alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable
(nickel-cadmium).

- Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode or leak.

- Never short circuit the battery terminals.
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Schnellinstallationsanleitung
Packungsinhalt

AirExpress

AVerTV Hyh'j‘ sk
Express-
Y )
© S S-Video / Composite 2-in-1 Kabel
! i —l
AVerTV Hybrid AirExpress TV-Adapter

Schnellinstallationsanleitung Installations-CD
\\
g
Nf -
Fernbedienung Stabilisator

(einschlieBlich Batterien)

Systemvoraussetzungen

Systemvoraussetzungen sind auf dem Verpackungskarton angegeben. Bevor Sie die AVerTV
Hybrid AirExpress installieren, stellen Sie sicher, dass Ihr PC die angegebenen
Voraussetzungen erfiillt.

Hardware installieren

Schritt 1 : Einfligen des AVerTV Hybrid AirExpress
Stecken Sie die AVerTV Hybrid AirExpress in den ExpressCard™ Slot an IThrem Notebook.
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AVerTV Hybrid AirExpress
Fiir Laptops mit einem 54mm ExpressCard Slot, konnen Sie die TV Karte zusammen mit dem
beiliegenden Stabilisator in IThrem Laptop einstecken, sodass die TV Karte im Laptop

festgehalten wird.

Beisplel:

S-Video / Composite
2-in-1 Kabel

Videorekorder
S-Video Kabel SVIDEQ
(nichtim Lieferumfang)

mg W

Videokabel = VibEO

(nichtim Lieferumfang) Videokamera
2 ) 5 T —rr

Audiokabel PO
(nichtim Lieferumfang)

S

Audiokabel AUDIO(R)
(nicht im Lieferumfang) Spielkonsole

1N
Mini-Antenne / FM-Radio-Antenna

ODER
Antennenkabel

TV-Antenne (75Q)

Installieren von Treibern und dem TV-Anwenderprogramm

Sobald Sie die Karte korrekt eingebaut haben, kénnen Sie ihren Computer einschalten. Das System
wird beim ersten Hochfahren automatisch das neu installierte Gerit finden. Uberspringen Sie den
Installationsassistenten und legen die beiliegende Installations-CD ein, um gleichzeitig Treiber und
TV-Anwenderprogramm zu installieren.

HINWEIS:

Wenn die TV Karte wihrend des Installierens und Aktivierens des Anwendersprogramms nicht
gefunden wird, lassen Sie bitte die Karte im Laptop und starten Sie ihn erneut.

Auf manchen Laptops wird die TV Karte nur gefunden, wenn sie wihrend des Startens bereits im

Laptop einsteckt ist.

Installieren von Treibern und Anwenderprogramm unter Windows® XP /
Windows® XP Media Center Edition

Zum installieren der Treiber und TV-Anwendung muss die Media Center Anwendung
beendet werden und der Rechner im Windows® Modus gestartet werden.
1. Die Dialogbox “Assistent fiir das Suchen neuer Hardware” erscheint. Klicken Sie auf
Abbrechen, um den Installationsassistenten zu beenden.
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Schnellinstallationsanleitung
Geben Sie die Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.
Wenn das Installationsfenster erscheint, wihlen Sie Installieren AVerTV.
Klicken Sie auf Weiter um mit dem Installationsprozess fortzufahren.
Lesen Sie bitte die Lizenzbestimmungen und wenn Sie diesen zustimmen, wihlen Sie ,,Ich
akzeptieren die Lizenzbestimmungen® und klicken dann auf Weiter.
Waihlen Sie Vollstindig um alle benétigten Softwarekomponenten zu installieren, inclusive
AVerTV 6, Acrobat Reader, DirectX 9.0c und Treiber. Dann klicken Sie auf Weiter.
Erfahrenen Anwendern wird empfohlen, Individuell anzuklicken und so die gewiinschte
Software auszuwihlen. Um ein anderes Installationsverzeichnis zu wihlen, klicken Sie auf
Durchsuchen.
Wenn Sie in der Dialogbox “Installationsassistent” angewiesen werden, den Computer neu
zu starten, klicken Sie auf Ja.
Klicken Sie dann auf Beenden, um mit der Installation fortzufahren.
Fir Windows XP MCE Nutzer, wenn Sie die Media Center Anwendung als
TV-Anwendung nutzen wollen, starten Sie die Media Center Anwendung und folgen Sie
den Anweisungen.

* Wir empfehlen Thnen, den Media Center zu schlieen, ehe Sie AVerTV 6 aktivieren.
Installieren von Treibern und Anwenderprogramm unter Windows
Vista® Windows Vista® Media Center Edition

Um die Treiber und die Applikation zu installieren miissen Anwender von Windows Vista® MCE

auf den Windows® Modus wechseln.

1.

Rl

B

9.

Die Dialogbox “Assistent fiir das Suchen neuer Hardware” erscheint. Klicken Sie auf
Abbrechen, um den Installationsassistenten zu beenden.

Geben Sie die Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Wenn die “AutoPlay” Anwendung erscheint, wihlen Sie Run Autorun.exe.

Wenn das Installationsfenster erscheint, wiahlen Sie Installieren AVerTV.

Wenn das “Nutzer Zugangskontrolle” Fenster erscheint, wéhlen Sie ,,Zulassen® um fort zu
fahren.

Klicken Sie auf Weiter um mit dem Installationsprozess fortzufahren.

Lesen Sie bitte die Lizenzbestimmungen und wenn Sie diesen zustimmen, wiéhlen Sie ,,Ich
akzeptieren die Lizenzbestimmungen® und klicken dann auf Weiter.

Waihlen Sie Vollstindig um alle benétigten Softwarekomponenten zu installieren, inclusive
AVerTV 6, Acrobat Reader, DirectX 9.0c und Treiber. Dann klicken Sie auf Weiter.
Erfahrenen Anwendern wird empfohlen, Individuell anzuklicken und so die gewiinschte
Software auszuwéhlen. Um ein anderes Installationsverzeichnis zu wihlen, klicken Sie auf
Durchsuchen.

Klicken Sie dann auf Beenden, um mit der Installation fortzufahren.

HINWEIS:

1.

Falls DirectX 9.0c oder eine neuere Version nicht in Threm System installiert ist, wird dieses
Programm in der Regel wéhrend des Installationsvorgangs automatisch von der Installations-CD
aus installiert. Stellen Sie sicher, dass in Threm System DirectX 9.0c oder eine neuere Version
installiert ist, so dass die TV-Software-Ultility korrekt funktionieren kann.
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A VerTV Hybrid AirExpress
Wenn kein Acrobat Reader installiert ist, werden Sie wihrend der Installation gefragt, ob diese
automatisch installieren wollen.
3. Mit der AVerTV Hybrid AirExpress konnen Sie sowohl analoges als auch digitales Fernsehen
iiber MCE schauen.

4. MCE “Video Gaming Plug In” wird nur bei Vista MCE unterstiitzt. Nach der Treiberinstallation
konnen Sie auf dieses iiber die Programmbibliothek in Online Media zugreifen. Diese Funktion
ermoglicht es Thnen, Signale iiber Composite/S-Video in Vista MCE anzusehen.

Aufrufen des AVerTV-Anwenderprogramms

Um die TV-Applikation aus dem Programm Menii heraus zu starten, klicken Sie auf Start >
Programme - AVerMedia > AVerTV 6 > AVerTV 6.

Deinstallation von Anwendung und Treibern

--Windows XP / Windows XP Media Center Edition--
Wenn Sie im Media Center Modus sind, beenden Sie diesen und wechseln in den Windows
Modus. Um das installierte Programm von Ihrem System zu entfernen, wihlen Sie Start >
Programme > AVerMedia > AVerTV 6 - Uninstaller - Alles entfernen > Weiter >
OK - Beenden.

--Windows Vista™ / Windows Vista™ Media Center Edition--
1. Um die TV-Software von Ihrem System zu deinstallieren, wéhlen Sie Start <> Programme
- AVerMedia 2 AVerTV 6 = Uninstaller.
2. Wenn das “Nutzer Zugangskontrolle” Fenster erscheint, wihlen Sie ,,Zulassen®.
3. Waihlen Sie Alles entfernen > Weiter > OK - Beenden.

Fernbedienung

Nach Installation der Treiber und Anwendungen kénnen Sie die Fernbedienung verwenden, um
Programme ein- und auszuschalten, Sender auszuwéhlen, die Lautstérke zu regeln usw.

Um das bestmogliche Signal ihrer Fernbedienung zu erhalten, benutzen Sie die Fernbedienung
wie gezeigt. In dieser ersten Situation halten Sie bitte die Distanz von 1.5 Meter ein. In der
zweiten Situation halten Sie bitte die Distanz von 5 Meter ein. Zusétzlich empfehlen wir Thnen,
die Fernbedienung ein bisschen hoher als die TV Karte zu halten.

Situation 1 Situation 2

90°

5m

~__ g
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Schnellinstallationsanleitung

HINWEIS:

Der AVerQuick Launcher ist wichtig fiir die Nutzung der Fernbedienung. Wenn dieser nicht aktiviert
ist, sind die Funktionen fiir und von der Fernbedienung nicht ausfiihrbar. Detailierte Informationen
hierzu finden Sie im Handbuch auf der Installations-CD.

Fernbedienungstasten

Taste
1. SOURCE

Beschreibung

Umschalten zwischen verschiedenen Signalquellen.

2. FULL SCREEN

Zeigen Sie TV- oder Video-Vollbildschirm an.

3. e (Aufnahme)

Wechseln Sie zum PVR-Modus und nehmen Sie das aktuelle Programm
oder Video auf Thre Festplatte auf.

4. 44 (Zuriickspulen)

Spulen Sie die Wiedergabe zuriick.

5. m(Stop) - Beenden Sie die Wiedergabe oder Aufnahme.
- Beenden Sie den TimeShift-Modus und kehren Sie zum Echtzeit-TV-
oder Radio-Modus zuriick
6. DISPLAY Zeigt die Informationen an.
7. VOL+/— Lauter/leiser.
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AVerTV Hybrid AirExpress

8. Zifferntasten - Wihlen Sie einen TV-Sender.

- Wihrend Sie sich im 16-Sender-Vorschaumodus befinden, verwenden
Sie 2 4 6 8, um den gewiinschten Sender auszuwihlen.

9. CHRTN Gehen Sie zum zuvor ausgewihlten Sender zuriick.

10. MUTE Schalten Sie den Ton ein/aus.

11.CH A/V Gehen Sie zum ndchsten aktiven Sender herauf oder herunter.

12. EPG Starten Sie den elektronischen Programmfiihrer. (nur fiir DVB-T)

13. » (Wiedergabe / Geben Sie die zuletzt aufgenommene oder wiedergegebene Datei wieder. /
PAUSE) Halten Sie die Wiedergabe an.

14. P» (Vor) Spulen Sie die Wiedergabe vor.

15. AUDIO Wechseln Sie zwischen den verfiigbaren Sprachen.

16. POWER Anwendung ein-/ausschalten

A DER SICHERE UMGANG MIT BATTERIEN:

DEU-6

Achtung! Im Lieferumfang befinden sich Batterien. Batterien gehdren nicht in den
Hausmdill. Sie werden vom Hersteller, Handler oder deren Beauftragten kostenlos
zurlickgenommen, um sie einer Verwertung bzw. Entsorgung zuzufiihren.

Wenn Sie Fragen zur Entsorgung haben, wenden Sie sich bitte an lhre Verkaufsstelle
oder an unseren Service.

Batterien kdnnen brennbare Stoffe enthalten. Bei unsachgemafer Behandlung
kénnen Batterien auslaufen, sich stark erhitzen, entziinden oder gar explodieren, was
Schéden fir lhr Gerat und ihre Gesundheit zur Folge haben kénnte.

Bitte befolgen Sie unbedingt folgende Hinweise:

Vermeiden Sie Hitze und werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer.

Zerlegen oder verformen Sie die Batterien nicht. Inre Hande oder Finger kénnten
verletzt werden oder Batterieflissigkeit konnte in Ihre Augen oder auf lhre Haut
gelangen. Sollte dies passieren, spilen Sie die entsprechenden Stellen mit einer
grofRen Menge klaren Wassers und informieren Sie umgehend lhren Arzt.

Vermeiden Sie starke StoRe und Erschitterungen.

Entfernen Sie die Batterie aus der Fernbedienung, wenn dieses Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird.
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Contenu de I’emballage
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Télécommande .
stabilisateur

(Piles incluses)

Configuration systéme requise

La configuration systeme requise est décrite en détails sur la boite de I’emballage. Avant
d’installer AVerTV Hybrid AirExpress, vérifiez que votre ordinateur posséde la configuration

requise donnée.

Installation du matériel

Etape 1 : Insertion de la carte AVerTV Hybrid AirExpress

Insérez I’ AVerTV Hybrid AirExpress dans le port ExpressCard™ de votre ordinateur portable.

(Les cartes au format 34mm sont compatibles avec les slots ExpressCard™ 34mm et 54mm)
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AVerTV Hybrid AirExpress
Pour les ordinateurs portables équipés d'un port 54mm, nous vous conseillons d'insérer la carte

34 accompagnée de son stabilisateur, afin de sécuriser 'installation.

E le:
Cable S-Vidéo xample:
/ Composite 2-en-1
i ] e D—( s
Cable S-Vidéo
(non fourni)

Lecteur de DVD

[ ]
Mini Antenne / Antenne de radio FM
Cable Vidéo Composite

OU S —l)
)T( Cable RF
( non fourni)

1 22 ) D el B

Cable Audio

(non fourni)

b - m—
Cable Audio AUDIO® Console de jeu
(non fourni) —

Installation des pilotes et du logiciel utilitaire TV

Antenne TV (7503)

Une fois la carte correctement installée, mettez 1’ordinateur sous tension. Le systéme détectera
automatiquement le nouveau périphérique. Passez simplement 1’assistant, et insérez le CD
d’installation fourni pour installer simultanément le pilote et I’utilitaire de logiciel TV.

REMARQUE:

Si la carte ne peut étre détectée pendant l'installation et le lancement du programme, merci de laisser la
carte dans l'appareil et de redémarrer votre ordinateur portable. Pour information, certains ordinateurs
détectent uniquement la présence d'une expresscard lorsqu'elle est insérée avant le démarrage du PC.

Installation des pilotes et Application sous Windows® XP / Windows® XP
Media Center Edition

Pour installer le pilote and 1’application, les utilisateurs de Windows® XP MCE doivent
quitter ’application et passer sous Windows s’ils sont en mode Media Center Edition.

1. La boite de dialogue “Assistant du nouveau matériel trouvé” apparait. Cliquez simplement
sur Annuler pour passer les procédures d’installation de 1’assistant.

2. Placez le cédérom d’installation dans le lecteur de CD-ROM.

Lorsque I’écran d’installation apparait, choisissez Installer AVerTV.

Cliquez sur Suivant pour poursuivre le processus d’installation.

v
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Guide d’installation rapide

5. Lisez I’accord de licence et si vous étes d’accord avec ses termes, sélectionnez « J’accepte
les termes de I’accord de licence » et cliquez ensuite sur Suivant.

6. Choisissez Complete pour installer tous les composants nécessaires, AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX9.0c et les Drivers. Cliquez ensuite sur Suivant. Pour les utilisateurs
expérimentés, il est recommandé de choisir « Personnalisé » pour sélectionner les
composants désirés. Pour choisir un répertoire de destination différent, cliquez sur
Parcourir.

7. Dans la boite de dialogue “Assistant InstallShield ”, si vous étes invité a redémarrer votre
ordinateur, sélectionner Qui.

8. Puis cliquez sur Terminer pour achever ’installation.

9. Pour les utilisateurs de Windows XP MCE, si vous souhaitez utiliser Media Center comme
application TV, démarrez Media Center et suivez les instructions a 1’écran pour terminer la
configuration.

* Nous recommandons de quitter le mode Media Center avant d’activer I’AVerTV 6.
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Installation des pilotes et Application sous Windows Vista® / Windows
Vista® Media Center Edition

Pour installer le pilote and I’application, les utilisateurs de Windows Vista® MCE doivent

quitter ’application et passer sous Windows s’ils sont en mode Media Center Edition.

1. Laboite de dialogue “Assistant du nouveau matériel trouvé” apparait. Cliquez simplement
sur Annuler pour passer les procédures d’installation de I’assistant.

2. Placez le cédérom d’installation dans le lecteur de CD-ROM.

3. Lorsque la boite de dialogue “AutoPlay” apparait, sélectionnez Run Autorun.exe.

4. Lorsque I’écran d’installation apparait, choisissez Installer AVerTV.

5. Silaboite de dialogue “Paramétres du Compte Utilisateur” apparait, choissisez “Autoriser”
pour continuer la procedure.

6. Cliquez sur Suivant pour poursuivre le processus d’installation.

7. Lisez I’accord de licence et si vous étes d’accord avec ses termes, sélectionnez « J’accepte

les termes de I’accord de licence » et cliquez ensuite sur Suivant.

8. Choisissez Compléte pour installer tous les composants nécessaires, AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX9.0c et les Drivers. Cliquez ensuite sur Suivant. Pour les utilisateurs
expérimentgs, il est recommandé de choisir « Personnalisé » pour sélectionner les
composants désirés. Pour choisir un répertoire de destination différent, cliquez sur
Parcourir.

9. Puis cliquez sur Terminer pour achever I’installation.

REMARQUE:

1. Si DirectX 9.0c ou supérieur n’est pas installé sur votre systeéme, le cédérom I’installera
automatiquement pendant le processus d’installation. Assurez-vous que votre systéme possede
DirectX 9.0c ou supérieur installé pour que le logiciel utilitaire de télévision puisse fonctionner
correctement.

2. Si votre systéme n’est pas équipé d’Acrobat Reader, le wizard d’installation sera automatiquement
activé au cours de la procédure d’installation.

3. AVerTV Hybrid AirExpress permet de regarder a la fois la TV analogique et la TNT sur
plateforme MCE.
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AVerTV Hybrid AirExpress
4. La compatibilit¢ MCE “Video Gaming Plug In” concerne Vista MCE uniquement. Aprés avoir
installé le pilote, vous pouvez y accéder au travers de la bibliothéque des programmes sur Media
Online. Cette fonction vous permet de regarder une source conposite/S-Vidéo sous Vista MCE.

Activation de I’Application AVerTV

Pour lancer I’application depuis le menu Programmes, cliquez sur Démarrez 2>
Programmes = AVerMedia > AVerTV 6 > AVerTV 6.

Désinstallation de I'application et des pilotes

--Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition--

Si vous étes en mode Media Center, veuillez d’abord quitter et passer sous Windows.

Pour désinstaller le logiciel TV de votre systéme, choisissez simplement Démarrer

- Programmes >AVerMedia 2 AVerTV 6 2 Désinstaller > Supprimer Tout—>

Suivant> OK - Terminer.

--Windows Vista® / Windows Vista® Media Center Edition--

1. Pour désinstaller I’application TV installée de votre systeme, choisissez
simplement Démarrer > Tous les programmes > AVerMedia 2> AVerTV 6>
Désinstaller..

2. Lorsque la fenétre “Paramétres du Compte Utilisateur” apparait, choisissez
Autoriser.

3. Choisissez simplement Supprimer Tout=> Suivant> OK - Terminer.

Télécommande
Aprés avoir installé les pilotes et les applications, vous pouvez utiliser la télécommande pour
activer/désactiver les programmes, sélectionner les chaines, ajuster le volume, etc.

Pour faciliter la réception du signal de la télécommande, nous vous recommandons d'utiliser la
télécommande comme dans le dessin d'illustration. Dans la situation 1, merci de garder une
distance d'environ 1,5 métre. Dans la situation 2, merci de garder une distance d'environ 5 métres.
Nous vous recommandons également d'utiliser la télécommande au dessus de la carte.

Situation 1 Situation 2

90°
5m

1.5m
L
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Guide d’installation rapide

REMARQUE:

L’icone de lancement rapide AVerQuick est importante pour I'utilisation de la télécommande. Si elle
n’est pas active, la télécommande est automatiquement désactivée. Pour plus de détails, reportez-vous
au Manuel d’Utilisations sur le CD d’installation.

Boutons de la télécommande
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AVerMedia
RMKS

Boutons

1. SOURCE Permet de basculer d’une source a une autre.

2. FULL SCREEN Affiche la TV en plein écran

3. e (Enregistrer) Basculer en mode enregistreur PVR et enregistrer le programme en
cours sur votre disque dur.

4. <4< (Retour) Revenir en arriére dans 1’enregistrement

5. m(Arrét) - Mettre fin a la relecteur ou a ’enregistrement
- Mettre fin au mode TimeShift et retourner en mode TV temps reel

ou radio.
6. DISPLAY Afficher des informations
7. VOL+/— Augmenter/diminuer le volume
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AVerTV Hybrid AirExpress
8. Numeric Buttons - Sélectionner une chaine de TV

- Avec le mode prévisualisation de 16 Chaine, utilisez 2 4 6 8 pour
préselectionner la chaine de votre choix.

9. CHRTN Se Rendre sur la la chaine sélectionnée auparavant

10. MUTE Augmenter/Baisser le son

11.CH A/V Passer d’une chaine a ’autre

12. EPG Lancer le guide électronique des programmes (TNT uniquement)
13. » (Lecture) / PAUSE | Jouer le dernier fichier enregistrée/faire une pause dans la lecture
14. P» (Avance) Avancer dans ’enregistrement.

15. AUDIO Passer d’un mode audio a un autre

16. POWER Ouvrir/Fermer ’application

A Informations sur la sécurité des piles:

- Stockez les piles dans un endroit frais et sec.

- Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres. Mettez les piles au rebut dans les points de
récupération des piles ou, éventuellement, ramenez-les chez le détaillant.

- En cas de non utilisation prolongée, sortez les piles. Sortez toujours les piles épuisées de la
télécommande. Les fuites des piles et la corrosion risqueraient d'endommager la télécommande,
mettez les piles au rebut en toute sécurité.

- Ne pas mélanger piles usagées et neuves.

- Ne pas mélanger des piles de types différents : alcaline, standard (carbone-zinc) ou
rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne pas jeter les piles au feu. Les piles risquent d'exploser ou de fuir.

- Ne jamais court-circuiter les terminaux des piles.
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Guia de instalacion rapida

Contenido del paquete

o
AVerTV Hyprid “J';‘:"”“
Express
YY)
0% Cable S-Video/ Compuesto 2 en 1
J E{Hg
AVerTV Hybrid AirExpress Cable RF
Guia de instalacion rapida CD de instalacion
\\
)
\ -
Control remoto estabilizador

(pilas incluidas)

Requisitos del sistema

Los requisitos del sistema estan descritos con detalle en el paquete de embalaje. Antes de instalar
AVerTV Hybrid AirExpress, verifique si su PC cumple los requisitos descritos.

Instalacion del Hardware

Paso 1 : Insercion de la tarjeta AVerTV Hybrid AirExpress

Inserte la tarjeta AVerTV Hybrid AirExpress en la ranura ExpressCard™ del equipo portatil.
(Las tarjetas de 34mm pueden ser conectadas en ranuras ExpressCard™ de 34 y 54 mm

respectivamente)
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AVerTV Hybrid AirExpress
Si tiene un portatil con slot ExpressCard de 54 mm. debe insertar nuestra tarjeta con el
estabilizador que la acompaiia para hacer mas firme su sujeccion.

Ejemplo:

Grabador de Video

Cable S-Video/
Compuesto dos en uno

Cablede s video
(no suministrado)

SVDEO

Miniantena Antena Radio FM

oy

@ - P
Cabledevideo o woro
)T? Cable de RF & ) 2
T HeE W i) O
Cable de Audio Aoy

Antena de TV (750) (no suministrado)

o
<
&
Cable de Audio AUDIO®)
(no suministrado) Juego de Consola

Instalando los drivers y el programa de utilidades de TV

Después de la correcta instalacion de la tarjeta, encienda su PC. El sistema detectara
automaticamente el nuevo dispositivo. Simplemente cancele el asistente e inserte el CD de
instalacion para instalar el controlador y el programa de utilidades de TV al mismo tiempo.

NOTA:

Si el dispositivo no es detectado durante la instalacion y ejecucion del programa, reinicie el
ordenador sin extraer la tarjeta. Algunos portatiles solo pueden detectar la ExpressCard si se
inserta antes de encenderlos.

Instalando los drivers y la aplicacién en Windows® XP / Windows® XP
Media Center Edition

Para instalar los controladores y la aplicacion, los usuarios de Windows® XP MCE
deben salir del modo Media Center Edition y cambiar al modo Windows.
1. Aparecera el “Asistente de Nuevo Hardware encontrado”. Simplemente presione Cancelar
para omitir el asistente de instalacion.
2. Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM.
3. Cuando la pantalla principal de instalacion aparezca, elija Instalar AVerTV.
4. Pulse en Siguiente para continuar con el proceso de instalacion.
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Guia de instalacion rapida

5. Lea los términos de licencia y si estd de acuerdo seleccione: “Acepto los términos de
licencia” y pulse en Siguiente.

6. Elija “completa” para instalar todo el software necesario, incluido AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c y los controladores. Después, pulse en siguiente, para usuarios
avanzados, es recomendable seleccionar Personalizada, para elegir los programas que desea.
Para elegir un directorio diferente de instalacion elija Explorar.

7. Si fuera necesario reiniciar el PC, seleccione Si en el cuadro de didlogo “Asistente
InstallShield”.

8. Luego, haga clic en Finalizar para completar la instalacion.

9. Si es usuario de Windows XP MCE, si desea utilizar la aplicacion Media Center como
programa para ver la TV, inicie la aplicacion Media Center y siga los pasos para completar
la configuracion.

* Le recomendamos salir del modo Media Center antes de activar AVerTV 6.

Instalando los drivers y la aplicacion en Windows Vista® Windows
Vista® Media Center Edition

Para instalar los controladores y la aplicacion, los usuarios de Windows Vista® MCE
deben salir del modo Media Center Edition y cambiar al modo Windows.

1. Aparecera el “Asistente de Nuevo Hardware encontrado”. Simplemente presione Cancelar
para omitir el asistente de instalacion.

2. Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM.

3. Cuando aparezca el cuadro de didlogo de “reproduccion automatica” (“Autoplay”),
seleccione ejecutar Autorun.exe.

4. Cuando la pantalla principal de instalacion aparezca, elija Instalar AVerTV.

5. Si el cuadro de didlogo “control de cuentas de usuario” aparece, seleccione Permitir para
continuar el proceso.

6. Pulse en Siguiente para continuar con el proceso de instalacion.

7. Lea los términos de licencia y si esta de acuerdo seleccione: “Acepto los términos de
licencia” y pulse en Siguiente.

8. Elija “completa” para instalar todo el software necesario, incluido AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c y los controladores. Después pulse en siguiente, para usuarios
avanzados, es recomendable seleccionar Personalizada para elegir los programas que desea.
Para elegir un directorio diferente de instalacion, elija Explorar.

9. Luego, haga clic en Finalizar para completar la instalacion.

NOTA:

1. Si DirectX 9.0c o superior no esté instalado en su sistema, el CD de instalacion lo instalara
automaticamente durante el proceso de instalacion. Asegurese de que el sistema tiene DirectX 9.0c
o superior para que el  software de TV pueda funcionar de manera apropiada.

2. Si su sistema no tiene instalado Acrobat Reader, el proceso de instalacion le abrira el didlogo de
instalacion automaticamente.

3. AVerTV Hybrid AirExpress puede sintonizar a la vez TV Analégica y Digital en MCE.

4. MCE “Video Gaming Plug In” es soportado tnicamente para Vista MCE. Después de instalar el
controlador, puede acceder a través del program library en Online Media. Esta funcion habilita
la entrada de video compuesto/S-video en Vista MCE.
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AVerTV Hybrid AirExpress
Activando la aplicacion AVerTV

Para ejecutar la aplicacion desde el ment programas, pulse en Inicio>programas >
AVerMedia > AVerTV 6 - AVerTV 6.

Para desinstalar la aplicacién y los controladores
--Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition--

Si esta en el modo Media Center, por favor salga y cambie al modo Windows®. Para
eliminar la aplicacion de software de TV del sistema elija,
Inicio>Programas>AVerMedia->AVerTV 6 > Unistaller>Eliminar
todo>Siguiente 2 OK > Finalizar.

--Windows Vista® Windows Vista® Media Center Edition--
1. Para eliminar la utilidad de software de TV del sistema, simplemente elija Inicio>Todos
los programas->AVerMedia->AVerTV 6> Unistaller (Desinstalador).
2. Cuando aparezca el cuadro de didlogo “control de cuentas de usuario”, seleccione Permitir.
3. Pulse en Eliminar todo->Siguiente - OK > Finalizar.

Control remoto

Después de instalar los controladores y las aplicaciones, use el control remoto para encender /
apagar los programas, seleccionar canales, ajustar el volumen, etc.

Para una mejor recepcion de sefial, por favor utilice el mando de control remoto en el area que se
muestra en la siguiente ilustracion. En la situacion 1, por favor mantenga una distancia no
superior a 1,5 metros En la situacion 2, por favor mantenga una distancia no superior a 5
metros Ademas se recomienda que el mando esté en una posicién mas alta que el dispositivo.

Situacion 1 Situacion 2

\\
|
90°

~__ g

NOTA:
La aplicacion AVerQuick es muy importante para el mando a distancia. Si no esta activado, el mando a
distancia no funcionara. Para mas detalles consulte el manual de usuario, en el CD de instalacion.
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Guia de instalacion rapida

Botones del control remoto

2

Botén Descripcién

1. SOURCE Cambia entre las fuentes de sefial disponibles.

2. FULL SCREEN Mostrar TV o video en pantalla completa.

3. e (Grabar) Alterna al modo PVR y graba el programa o el video actual en el disco
duro.

4. 44 (Retroceder) Retrocede la reproduccion.

5. m(Parar) - Terminar la reproduccion o la grabacion.
- Finalizar el modo Time Shift y volver al modo TV o radio en tiempo

real.
6. DISPLAY Muestra la informacion.
7. VOL+/— Subir/bajar el volumen.
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AVerTV Hybrid AirExpress

8. Numeric Buttons - Seleccionar un canal de TV.
- Bajo el modo de vista previa de 16 canales, use 2 4 6 8 para resaltar el
canal deseado.
9. CHRTN Ir al canal seleccionado anteriormente.
10. MUTE Anula/Activa el sonido.
11.CH A/V Avanza o retrocede un canal.
12. EPG Va al canal activo anterior o siguiente.
13. »  (Reproducir) /| -Reproduce el ultimo archivo grabado o reproducido. / Congela la
PAUSE reproduccion.
14. ¥ (Avanzar) Avanzar la reproduccion.
15. AUDIO Cambia entre los modos de sonido disponibles.
16. POWER Activa/Desactiva la aplicacion

A Informacion

acerca de la seguridad de las pilas:

- Almacene las pilas en un lugar fresco y seco.

- No tire las pilas usadas junto a los desperdicios domésticos. Tire las pilas en lugares especiales

acondicionados para ello o devuélvalas al lugar donde las compro, si procede.

- Quite las pilas en periodos largos en los que no utilice el mando a distancia. Quite siempre las

pilas gastadas del mando a distancia. Si las pilas gotean, la corrosion podria dafiar el mando a
distancia, guardelas en lugar seguro.

- No mezcle pilas viejas y nuevas.

- No mezcle diferentes tipos de pilas: alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables

(niquel-cadmio).

- No tire las pilas al fuego. Las pilas podrias explotar o derramar liquidos.

- Nunca haga cortocircuitos en los terminales de las pilas.
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Contenuto della confezione

o .
AVerTV Hyprid “J';‘:"'“
Express
Y )
09~ Cavo 2 in 1 S-Video/ Composito
J E{Hg
AVerTV Hybrid AirExpress Cavo RF
Guida di installazione rapida CD di installazione
\\
)
N -
Telecomando o
stabilizzatore

(Batterie incluse)
Requisiti di sistema

I requisiti di sistema sono descritti dettagliatamente nella scatola della confezione. Prima di
installare AVerTV Hybrid AirExpress, verificare che il computer soddisfi i requisiti necessari.

Installazione dell’Hardware

Fase 1 : Inserimento AVerTV Hybrid AirExpress

Inserire il AVerTV Hybrid AirExpress nella fessura ExpressCard™ del proprio portatile. (Le
schede da 34 si adattano all’alloggio ExpressCard™ da 34 mm e da 54 mm.)
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AVerTV Hybrid AirExpress
Per il noteboook dotato di slot ExpressCard da 54 mm, ¢ possibile inserire il dispositivo con lo

stabilizzatore in dotazione per stabilizzare I’installazione.

/ / :E
[ Esempio:
Cavo2in1
S Video/ Composito
Cavo S Video

(non in dotazione)

L]
Mini Antenna / Antenna Radio FM
Cavo Video

[a}
XT( Antennenkabel > A
(non in dotazione)

I I OP i ] m ]
Cavo Audio ooy
(non in dotazione) K =
511 i —EE ¢
Cavo Audio e Videagioco
(nonindotazione) L "

Antenna TV (750)

Installazione dei driver e delle utility TV

Dopo che la scheda ¢ installata in modo corretto, accendete il computer. Il sistema
automaticamente riscontra il nuovo dispositivo. E sufficiente ignorare la procedura guidata, e
inserire il CD di installazione allegato per installare simultaneamente il driver e le utility TV.

NOTA:

Se il dispositivo non puo essere rilevato durante 1’installazione e 1’esecuzione del programma, lasciarlo
inserito e riavviare il notebook. Alcuni notebook rilevano ExpressCard solo se inserito prima
dell’avvio.

Installazione dei driver e dell’applicazione in Windows® XP / Windows®
XP Media Center Edition

Per installare il driver e I’applicazione, gli utenti Windows® XP MCE devono uscire e
passare alla modalita Windows dalla modalita Media Center Edition.
1. Appare la finestra di dialogo “Installazione guidata nuovo hardware”. Basta fare clic su
Annulla per ignorare le procedure di installazione guidate.
2. Inserire il CD di installazione nell’unita CD-ROM.
3. Quando lo schermo principale dell'installazione compare, scelga installano AVerTV.
4. Fare clic su Avanti per continuare con la procedura d'installazione.
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5. Leggere il contratto di licenza, selezionare “Accetto i termini dell'accordo di licenza” e poi fare
clic su Avanti.

6. Scelga completo installare tutti i softwares necessari, compreso AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c and Drivers. Poi scatta Avanti. Per utenti avanzati, si raccomanda di
scegliere Personalizza per selezionare il software desiderato. Per scegliere un’altra cartella
di destinazione, fare clic su Sfoglia.

7. Se nella finestra di dialogo “Installazione guidata InstallShield” viene chiesto di riavviare il
computer, scegliere Si.

8. Fare clic su Fine per completare I’installazione.

9. Utenti Windows XP MCE: per usare Media Center (Centro multimediale) come
applicazione TV, avviare Media Center (Centro multimediale) e seguire le istruzioni su
schermo per completare la configurazione.

* Si raccomanda di uscire dalla modalita Media Center prima di attivare AVerTV 6.

Installazione dei driver e dell’applicazione in Windows Vista® / Windows
Vista® Media Center Edition

Per installare il driver e I’applicazione, gli utenti Windows Vista® MCE devono uscire e
passare alla modalita Windows dalla modalita Media Center Edition.

1. Appare la finestra di dialogo “Installazione guidata nuovo hardware”. Basta fare clic su
Annulla per ignorare le procedure di installazione guidate.

2. Inserire il CD di installazione nell’unita CD-ROM.

3. Quando appare la finestra di dialogo “AutoPlay” (Esecuzione automatica), selezionare
Run Autorun.exe (Esegui Autorun.exe).

4. Quando lo schermo principale dell'installazione compare, scelga installano AVerTV.

5. Se appare la finestra di dialogo “User Account Control” (Controllo account utente),
selezionare Allow (Consenti) per continuare la procedura.

6. Fare clic su Avanti per continuare con la procedura d'installazione.

7. Leggere il contratto di licenza, selezionare “Accetto i termini dell'accordo di licenza” e poi fare clic
su Avanti.

8. Scelga completo installare tutti i softwares necessari, compreso AVerTV 6, Acrobat Reader,
DirectX 9.0c and Drivers. Poi scatta Avanti. Per utenti avanzati, si raccomanda di scegliere
Personalizza per selezionare il software desiderato. Per scegliere un’altra cartella di
destinazione, fare clic su Sfoglia.

9. Fare clic su Fine per completare I’installazione.

°

=
=
=
S
=

NOTA:

1. Generalmente DirectX 9.0c o le versioni successive vengono installati automaticamente durante il
processo di installazione se non vengono trovati sul computer. Per il corretto funzionamento
dell’utilita software TV, accertarsi che sul sistema sia installato DirectX 9.0c o versione
successiva.

2. Se il vostro sistema non ci sia Acrobat Reader, il wizard dell'installazione sara chiamato
automaticamente in su durante il processo di installazione.

3. La AVerTV Hybrid AirExpress consente di guardare sia programmi televisivi in digitale che
analogico su piattaforma MCE.

4. 1l supporto di MCE “Video Gaming Plug In” ¢ solo per Vista MCE. Dopo avere installato il driver,
¢ possibile accedervi dalla libreria dei programmi in Online Media (Media in linea). Questa
funzione consente di guardare programmi con sorgente composita/S-Video in Vista MCE.
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AVerTV Hybrid AirExpress
Come lanciare I'applicazione AVerTV

Per eseguire I’applicazione dal menu Programmi, fare clic su Start - Programs (Programmi)
- AVerMedia, AVerTV 6 2 AVerTV 6.

Rimozione dell’applicazione e dei driver
--Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition--

Se si ¢ in modalita Media Center (Centro multimediale), uscire e passare a Windows.
Per rimuovere dal sistema [’utilita software TV installata, scegliere Start >
Programs (Programmi) 2 AVerMedia 2 AVerTV 6 2 Uninstaller (Rimozione)
- Remove All (Rimuovi tutto) > Next (Avanti) > OK - Finish (Fine).

--Windows Vista® / Windows Vista® Media Center Edition--

1. Per rimuovere dal sistema 1’utilita software TV installata, scegliere Start > All
Programs (Tutti i programmi) > AVerMedia 2 AVerTV 6> Uninstaller
(Rimozione).

2. Quando appare la finestra di dialogo “User Account Control” (Controllo account
utente), selezionare Allow (Consenti).

3. scegliere Remove All (Rimuovi tutto) > Next (Avanti) 2 OK = Finish (Fine).

Telecomando
Dopo aver installato i driver e le applicazioni, ¢ possibile utilizzare il telecomando per attivare o
disattivare i programmi, selezionare i canali, regolare il volume e cosi via.

Per una migliore ricezione del segnale, usare il telecomando nell’area mostrata dall’immagine.
Nella Situazione 1, mantenere una distanza di 1,5 m. Nella situazione 2, mantenere una distanza
di 5 metri. Si raccomanda di tenere il telecomando piu in alto rispetto al dispositivo.

Situazione 1 Situazione 2

1.5m

NOTA:
AVerQuick ¢ importante per il telecomando. Se non ¢ attivato, la funzione del telecomando ¢
disabilitata automaticamente. Fare riferimento al Manuale d’uso del CD per i dettagli.
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Pulsanti del telecomando

Pulsante
1. SOURCE

AVerMedia
RM-KS

Eseguire la commutazione tra le sorgenti di segnale disponibili.

2. FULL SCREEN

Visualizza i programmi televisivi o il video a schermo intero.

3. e (Registra)

Attiva la modalita PVR per registrare il programma o il video corrente
nell’unita disco rigido.

4. 44 (Riavvogimento
rapido)

Riavvolge la riproduzione.

5. m (Interrompi)

- Termina la riproduzione o la registrazione.
- Disattiva la modalita Differita e torna alla modalita Radio o TV in
tempo reale.

6. DISPLAY

Visualizza le informazioni.

7. VOL+/—

Volume up/down. (Volume su/gitl.)
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AVerTV Hybrid AirExpress

8. Pulsanti numerici

- Seleziona un canale TV.
- In modalita di anteprima a 16 canali, utilizzare 2 4 6 8 per evidenziare
il canale desiderato.

9. CHRIN Va al canale precedentemente selezionato.

10. MUTE Spegne/accende il suono.

11.CH A/VY Passa al canale attivo successivo verso I’alto o verso il basso.
12. EPG Avvia la Guida ai programmi elettronica. (solo DVB-T)

13. » (Riproduci) / Riproduce I’ultimo file riprodotto o registrato. / Sospende la
PAUSE riproduzione.

14. P» (Avanzamento Va avanti ad intervalli
rapido)

15. AUDIO Cambia tra le modalita audio disponibili.

16. POWER Attivazione/Disattivazione dell’applicazione

A Informazioni sulla sicurezza della batteria:

- Conservare le batterie in un luogo fresco asciutto.

- Non gettare le batterie usate tra i rifiuti domestici. Gettare le batterie nei punti di raccolta
predisposta o riportarle, se possibile, al luogo di vendita.

- Rimuovere le batterie in caso di inutilizzo prolungato. Ricordarsi di rimuovere le batterie
scariche dal telecomando. Fuoriuscite o corrosione delle batterie potrebbero danneggiare

il telecomando, procedere correttamente allo smaltimento.

- Non utilizzare congiuntamente batterie nuove e usate.

- Non utilizzare congiuntamente batterie di tipo diverso: alcaline, standard (zinco-carbonio)

o ricaricabili (nickel-cadmio).

- Non gettare le batterie nel fuoco. Le batterie potrebbero esplodere o causare fuoriuscite.

- Non mettere in corto circuito i terminali della batteria.
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Guia de instalagdo rapida
Conteudo do Pacote

o .
AVerTV Hyprid “J';‘:"'“
Express
Y )
| \‘ o) Cabo tudo-em-um
! E{Hg
AVerTV Hybrid AirExpress Cabo RE
Guia de instalagdo rapida Cd de instalagdo
\\
.y
Nf -
Controle remoto
(Pilhas incluidas) Adaptador

Requisitos do sistema

Os requisitos do sistema estdo descritos em detalhes na embalagem. Antes de instalar o AVerTV
Hybrid AirExpress, verifique se seu computador atende aos requisitos indicados.

Instalagao de hardware
Etapa 1 : Introduzir o AVerTV Hybrid AirExpress
Insira o AVerTV Hybrid AirExpress na ranhura da placa ExpressCard™ do seu portatil. (A

placa de 34 mm serve tanto nas ranhuras ExpressCard™ de 34 mm, como nas ranhuras
ExpressCard™ de 54 mm)
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AVerTV Hybrid AirExpress
Para os portateis com ranhuras ExpressCard de 54 mm, vocé devera inserir a nossa placa
ExpressCard junto com o adaptador que ja vem incluido para encaixar melhor a instalago..

Exemplo:

=y

SVIDEO VCR

o
Cabo de Video % wom
(ndo fornecido) » __ Camarade video
ex ) T ECED- portatil

"~ CabodeAudio | mwon

Cabo 2-em-1 para
S-Video / Composto

Cabo S-Video

Mini-antena/Antena Radio FM (nao fornecido)

T

Cabo RF

T

Antena de TV(75Q) (nao fornecido) Ké\\

C?bo de Audio AUDIO®) \ 146 Game
(nao fornecido)

Instalagao dos controladores e do software de TV

Ligue o computador depois de instalar corretamente a placa. O sistema detectard o novo
dispositivo automaticamente. Ignore o assistente e introduza o CD de instalagdo que consta da
embalagem para instalar o controlador e o software de TV ao mesmo tempo.

OBSERVAQAO:

Se o dispositivo ndo for detectado durante a instalagdo e execugdo do programa , reinicie o computador
sem retirar a placa Express Card. Alguns portateis s6 podem detectar a placa ExpressCard se forem
inseridas antes de inicia-los.

Instalagdo dos controladores e da aplicagédo do Windows® XP /
Windows® XP Media Center Edition

Para instalar o controlador e a aplicagdo, os utilizadores do Windows® XP MCE terdo de
sair e comutar para o modo Windows caso se encontrem no modo Media Center Edition.

1. Aparecera a caixa de didlogo “Assistente para adicionar novo hardware”. Clique em
Cancelar para ignorar o assistente de instalagdo.

Coloque o CD de instalagdo no CD-ROM.

Quando visualizar o ecrd principal, escolha Instalar AVerTV.

Clique em Seguinte para prosseguir a instalago.

Leia o contrato relativo a licenga e, caso esteja de acordo, seleccione “Aceito os termos do
contrato de licenga”. A seguir, clique em Seguinte.

bl
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Guia de instalagdo rapida

6. Escolha Concluir para instalar todo o software necessario, incluindo AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c e os controladores. A seguir, clique em Seguinte. Aos utilizadores
avancados, recomendamos a opgao Personalizada para selec¢ao do software a instalar. Para
escolher uma pasta de destino diferente, clique em Pesquisar.

7. Na caixa de didlogo “InstallShield Wizard Complete” (Assistente do InstallShield concluido), se
for solicitado a reiniciar seu computador, selecione Sim.

8. Em seguida clique em Concluir para finalizar a instalag@o.

9. Para os utilizadores do Windows XP MCE: caso pretenda utilizar o Media Center como
aplicagdo de TV, inicie o0 Media Center ¢ siga as instrugdes no ecrd de forma a completar a
configuragdo.

* Recomendamos-lhe que saia do modo Media Center antes de activar o AVerTV 6.

Instalagdo dos controladores e da aplicagdo do Windows Vista® /
Windows Vista® Media Center Edition
Para instalar o controlador e a aplicagdo, os utilizadores do Windows Vista® MCE teréio

. . ® .
de sair e comutar para o modo Windows™ caso se encontrem no modo Media Center
Edition.

1. Aparecera a caixa de didlogo “Assistente para adicionar novo hardware”. Clique em Cancelar
para ignorar o assistente de instalago.

2. Coloque o CD de instalagdo no CD-ROM.

3. Quando surgir a caixa de dialogo “AutoPlay” seleccione Run Autorun.exe.

4. Quando visualizar o ecra principal, escolha Instalar AVerTV.

5. Caso surja a caixa de didlogo “User Account Control” (“Controlar Conta de Utilizador”),
seleccione Allow (Permitir) para continuar o processo.

6. Clique em Seguinte para prosseguir a instalagio.

7. Leia o contrato relativo a licenga e, caso esteja de acordo, seleccione “Aceito os termos do
contrato de licenga”. A seguir, clique em Seguinte.

8. Escolha Concluir para instalar todo o software necessario, incluindo AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c ¢ os controladores. A seguir, clique em Seguinte. Aos utilizadores
avangados, recomendamos a opgdo Personalizada para selec¢do do software a instalar. Para
escolher uma pasta de destino diferente, clique em Pesquisar.

9. Em seguida clique em Concluir para finalizar a instala¢do.

OBSERVAGAO:

1. Se o DirectX 9.0c ou superior ndo estiver instalado em seu sistema, normalmente o CD de
instalagdo o fara automaticamente durante processo de instalagdo. Certifique-se de que seu sistema
tenha o DirectX 9.0c ou superior instalado para que o software utilitario de TV possa funcionar
corretamente.

2. Caso o seu sistema nio esteja equipado com Acrobat Reader, o assistente de instalagdo sera
activado automaticamente durante o processo de instalagao.

3. A placa AVerTV Hybrid AirExpress possibilita ver TV Digital e TV Analdgica na plataforma do
MCE.

4. O suporte MCE “Video Gaming Plug In” é s6 para o Vista MCE. Uma vez instalado o controlador,
pode aceder-lhe através da program library (biblioteca de programas), em Online Media
(Meios em linha). Esta fun¢do permite ver uma fonte de sinal composto/S-Video no Vista MCE.
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AVerTV Hybrid AirExpress
Activagao da aplicagao AVerTV

Para executar a aplicagdo a partir do menu Programas, clique em Inicio >
Programas > AVerMedia > AVerTV 6 > AVerTV 6.

Desinstalagao do aplicativo e dos drivers
--Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition--

Se estiver no Modo Media Center devera sair e comutar primeiro para o modo Windows®. Para
remover do sistema o software utilitario de TV instalado, basta escolher Inicio 2 Programas
2>AVerMedia > AVerTV 6-> Desinstalador > Remover Tudo > Seguinte> OK 2>
Terminar.

--Windows Vista® Windows Vista® Media Center Edition--
1. Para remover do sistema a utilidade do software de TV basta escolher Inicio> Todos os
Programas—> AVerMedia > AVerTV 6> Desinstalar.
2. Quando surgir a caixa de didlogo “User Account Control” (“Controlar Conta de
Utilizador”), seleccione Permitir (Allow).
3. Basta escolher Remover Tudo = Seguinte> OK - Terminar.

Controle remoto

Apos a instalagdo dos drivers e aplicativos, vocé pode usar o controle remoto para abrir e fechar
os programas, selecionar canais, ajustar o volume e assim por diante.

Para uma melhor recepgdo de sinal, por favor utilize o controle remoto na area em que se mostra
a seguinte ilustragdo. Na situagdo 1, por favor mantenha uma distdncia ndo superior a 1,5
metros. Na situagdo 2, por favor mantenha uma distancia ndo superior a 5 metros. Também
recomendamos que o controle remoto esteja em uma posi¢do mais alta que o dispositivo.

Situacéo1 Situagao?2

5m
K T o0

OBSERVAGCAO:

A barra de langamento AVerQuick ¢ importante para o funcionamento do telecomando, pois caso nao
esteja activada, a fun¢do de telecomando sera automaticamente desabilitada. Para mais informagdes
consulte o Manual do Utilizador no CD de instalagéo.
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Guia de instalagdo rapida

Botoes do controle remoto

Botio
1. SOURCE

2

o
o
o
o
2]
o

Mudar entre fontes de sinais disponiveis.

2. FULL SCREEN

Exibe informagdes.

3. e (Gravar)

Alterna para o modo PVR e grava o programa ou video atual em seu
disco rigido.

4. 44 (Retroceder)

Retrocede a reprodugéo.

5. m(Parar) - Para a reprodugo ou a gravagio.

- Para 0 modo TimeShift e retorna a0 modo TV ou radio em tempo real.
6. DISPLAY Exibe informagdes.
7. VOL+/— Subir volume / Descer volume.

8. Botdes numéricos

- Selecionar um canal de TV.

- No modo de visualizagdo de 16 canais, use as teclas 2 4 6 8 para
realcar o canal desejado.

9. CHRTN

Ir ao canal selecionado anteriormente.

PTG-5
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AVerTV Hybrid AirExpress

10. MUTE Desligar/ligar o som.

11.CH A/V Sobe ou desce para o proximo canal ativo.

12. EPG Inicia o Guia Eletronico de Programagdo. (S6 DVB-T)

13. » (Reproduzir) / Reproduz o ultimo arquivo reproduzido ou gravado. / Congela a
PAUSE reprodugio.

14. P> (Avangar) Avanga a reprodugio.

15. AUDIO Alternar entre os linguas disponiveis.

16. POWER Ligar/desligar a aplicagdo.

A Informacdo de seguranca relativa as pilhas:

- Guarde as pilhas num local fresco e seco.

- Nao deposite as pilhas gastas juntamente com o lixo doméstico. Deposite as pilhas nos pontos
de recolha proprios para o efeito ou entregue-as nos pontos de venda, se for o caso.

- Retire as pilhas quando se prevejam periodos longos de ndo utilizagdo. Retire sempre as pilhas
gastas do comando a distdncia. O derramamento a corrosdo das pilhas poderdo danificar o
comando a distancia.

- Nao misture pilhas novas com pilhas ja gastas.

- Nao misture tipos de pilhas diferentes: alcalinas, standard (carvdo-zinco) ou recarregaveis
(niquel-cadmio).

- Nao lance as pilhas nas chamas, pois poderdo ocorrer explosdes ou derramamentos.

- Nunca provoque curto-circuitos nos terminais da pilha.
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Snelle installatiehandleiding
Inhoud van de verpakking

o .
AVerTV Hyprid “J';‘:"'“
ExpressC
Y )
'\‘ o) S-Video/ Composite 2-in-1 kabel
/ E{Hg
AVerTV Hybrid AirExpress RF Kabel
Snelle installatiechandleiding Installation CD
\\
.y
Nf -
Afstandsbediening .
. . .. stabilisator
(inclusief batterijen)

Systeemvereisten

De systeemvereisten zijn gedetailleerd beschreven op de doos. Voordat u AVerTV Hybrid
AirExpress installeert, controleert u of uw PC voldoet aan de beschreven vereisten.

Hardware installatie
Stap 1: Plaatsen van de AVerTV Hybrid AirExpress

Steek de AVerTV Hybrid Express in de ExpressCard™-gleuf van de schootcomputer. (De 34

mm-kaarten passen in een ExpressCard™-gleuf van 34 of 54 mm.)
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AVerTV Hybrid AirExpress
Voor laptop met 54 mm express card slot ,u kunt de product installeren met behulp van

Begeleidende stabilisator.

Voorbeeld:

S-Video/Composite

- 2-in-Thabel s s
Mini-antenne/FM Radio Antenne ‘nies";izzgsla:\zrd)
O EfES el p ) i — 2=
"‘T( RF-kabel Videokabel
(niet meegeleverd)
1 T DD = T —r B

Audiokabel

Televisieantenne (75Q) (niet meegeleverd)

(niet meegeleverd)

Audiokabel ABIO® Videospel

Stuurprogramma’s en televisiesoftware installeren

Nadat de kaart gemonteerd is, zet u de computer weer aan. Het systeem zal een nieuw apparaat
detecteren. Sla de wizard over en leg de meegeleverde installatie-cd in de computer om tegelijk
het stuurprogramma en de televisiesoftware te installeren.

OPMERKING:
Als de product niet kunnen detecteren tijdens installatie en starten van programma ,laat de product in
staan en restart de laptop. Sommige laptop kan alleen detecteren

Stuurprogramma’s en toepassing installeren onder Windows® XP /
Windows® XP Media Center Edition

Om de driver en software te installeren, Windows® XP MCE gebruikers moeten naar
Windows modus heen gaan en overschakelen indien zij in Mediacenter modus zijn.

1. Het dialoogvenster “Wizard Nieuw hardware gevonden” verschijnt. Klik op Cancel
(Annuleren) om de installatieprocedures van de wizard over te slaan.

Plaats de installatie-CD in het CD-ROM station.

Wanneer de installatie hoofd scherm verschijnt,kies Install AVerTV.

Klik op Volgende om verder te gaan met installatie proces.

Lees de licentieovereenkomst en indien u akkoord selecteer "ik accepter de voorwaarden
van de licentieovereenkomst " en klik dan op Volgende

NLD-2
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Snelle installatiehandleiding

6. Kies volledig installatie van alle noodzakelijke softwares inclusief AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c en Drivers. Dan klik op volgende. Het word aangeraden Custom te
selecteren en dan de software selecteren en installeren. Om een andere folder te kiezen , klik
op Browse.

7. 1In het dialoogvenster “InstallShield Wizard” selecteert u Ja wanneer u de instructie ziet uw
computer opnieuw op te starten

8. Klik vervolgens op Voltooien om de installatie te voltooien.

9. Voor Windows® XP MCE gebruikers indien u het Mediacenter als de TV toepassing wilt
gebruiken, start Mediacenter en volg de instructie op het scherm om de configuratie te
volgen.

* We adviseren u Media Centre af te sluiten voordat u AVerTV 6 start.

Stuurprogramma’s en toepassing installeren onder Windows Vista® /

Windows Vista® Media Center Edition

Om de driver en software te installeren, Windows Vista® MCE gebruikers moeten naar
Windows modus heen gaan en overschakelen indien zij in Mediacenter modus zijn.

1. Het dialoogvenster “Wizard Nieuw hardware gevonden” verschijnt. Klik op Cancel

(Annuleren) om de installatieprocedures van de wizard over te slaan.

Plaats de installatie-CD in het CD-ROM station.

Waneer de “AutoPlay” verschijnt, select Run Autorun.exe.

Wanneer de installatie hoofd scherm verschijnt,kies Install AVerTV

Als de “User Account Control” verschijnt, select volgende om verder te gaan

Klik op Volgende om verder te gaan met installatie proces.

Lees de licentieovereenkomst en indien u akkoord selecteer "ik accepter de voorwaarden van

de licenticovereenkomst " en klik dan op Volgende

8. Kies volledig installatie van alle noodzakelijke softwares inclusief AVerTV 6, Acrobat
Reader, DirectX 9.0c en Drivers. Dan klik op volgende. Het word aangeraden Custom te
selecteren en dan de software selecteren en installeren. Om een andere folder te kiezen, klik
op Browse.

9. Klik vervolgens op Voltooien om de installatie te voltooien.

Nk wDd

OPMERKING:

1. Wanneer DirectX 9.0c of hoger niet geinstalleerd is op uw systeem, installeert de installatie-CD dit
automatisch tijdens het installeren. Zorg dat op uw systeem DirectX 9.0c of hoger is geinstalleerd
zodat de TV software utility correct kan functioneren.

2. Indien uw systeem niet over Acrobat Reader beschikt , zal de installatie wizard automatisch tijdens
het proces van installatie opgeroepen worden.

3. AVerTV Hybrid AirExpress kan zowel digitale als analoge TV bekijken op een MCE-platform.

4. MCE “Video Gaming Plug In” ondersteunt alleen Vista MCE. Nadat het stuurprogramma is
geinstalleerd, kunt u het programma openen via de programmabibliotheek in Online Media. Met
deze functie kuntu een composiet/S-videosignaalbron bekijken in Vista MCE.
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AVerTV Hybrid AirExpress
Activeren AVeTV Applicatie

Om de toepassing te starten via Programma's menu, klik Start > Programma's >
AVerMedia > AVerTV 6 - AVerTV 6.

Het verwijderen van het TV Software
--Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition--

Als u in Media center mode bevind ,switch eerst naar de windows mode. Om
geinstallerd TV software te verwijderen vanuit de systeem, Kies Start > Programs
>AVerMedia > AVerTV 6 2 Uninstaller > Remove All > Next-> OK - Finish.

--Windows Vista® / Windows Vista® Media Center Edition--

1. Verwijder de geinstallerde Tv software van de system ,kies Start > All
Programs > AVerMedia > AVerTV 6> Uninstaller.

2. Wanneer de “User Account Control” venster verschijnt, select Volgende.

3. Kies Remove All > Next> OK = Finish.

Afstandsbediening

Na het installeren van stuurprogramma en toepassingen, kunt u de afstandsbediening gebruiken
om de programma’s aan/uit te schakelen, kanalen te selecteren, volume te wijzigen, enzovoort.
Voor de beste signal ontvangst,s.v.p gebruik de afstandbediening in de ruimte in het volgende
situatie. In situatie 1 s.v.p houd de afstand in 1.5 meter. In situatie 2 s.v.p houd de afstand in 5
meter. Ook ,de positie van afstandbediening is geadviseerd hoger te plaatsen dan de apparaat.

Situatie 1 Situatie 2

1.5m
—

OPMERKING:

AVerQuick is belangrijk voor de afstand bediening . als die niet geactiverd is dan kunt u de
afstandbedienings functie niet gebruiken, voor uitgebreide beschrijving kunt u vinden in de gebruikers
aanwijzing in de installatie cd,
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Snelle installatiehandleiding

Toetsen Afstandsbediening

L1o]
o
o
o
2}
o

AVerMeda
RMKS

Toets
1. SOURCE Zet de TV of Radio modus aan.
2. FULL SCREEN Geeft TV of video weer op het volledige scherm.
3. e (Opnemen) Schakel naar PVR modus en neem het huidige programma of video op,
op de harde schijf.
4. 44 (Terugspoelen) Spoel het afspelen terug.
5. m(Stop) - Stop het afspelen of opnemen.
- Stop de modus Time Shift en ga terug naar real-time TV of Radio
modus.
6. DISPLAY Weergave-informatie.
7. VOL+/— Volume up/down. (Volume hoger/lager.)
8. Numerieke toetsen - Selecteer een TV kanaal.
- Gebruik 2 4 6 8 in de 16-kanaals voorbeeldmodus om het gewenste
kanaal te markeren.
9. CHRTN Ga naar het vorige geselecteerde kanaal.
10. MUTE Schakelt het geluid aan/uit.
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AVerTV Hybrid AirExpress

11.CH A/VY Ga omhoog of omlaag naar het volgende actieve kanaal.

12. EPG Open de Electronische Programmagids. (Alleen voor DVB-T)

13. » (Afspelen)) / PAUSE | Speel het laatst opgenomen of afgespeelde bestand af. / Pauzeert het
afspelen.

14. P» (Vooruit) Spoel het afspelen vooruit.

15. AUDIO Schakelt tussen beschikbare talen.

16. POWER Schakelt de toepassing aan/uit

A Informatie over veiligheid van batterij:

Bewaar de batterijen op een koele, droge plaats.

Gooi de batterijen niet bij het huisvuil. Breng ze naar de darvoor bestemde
inzamelpunten of naar een verkooppunt.

Verwijder de batterijen als ze langere tijd niet worden gebruikt. Verwijder
uitgeputte batterijen altijd uit de afstandbediening. Door lekkende batterijen en
corrosie kan de afstandbediening beschadigd worden. Gooi de batterijen op de
voorgeschreven manier weg.

- Gebruik niet oude en nieuwe batterijen tegelijk.
- Gebruik niet verschillende typen batterijen tegelijk: alkaline, standaard

(koolstof-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium).

- Gooi batterijen niet in het vuur. Ze zouden kunnen exploderen of lekken.
- Sluit de contacten van de batterijen niet kort.
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Odnyég ypijyopns eykardotoons

Mepiexépeva Zuokevaoiag

AirExpress
34mm

AVerTV Hybrid
ExpressC

!‘\‘f”A KoAddo S-Video/ Composite 2-ce-1
/ E{Hg

AVerTV Hybrid AirExpress Kolddo RF

CD gykatdotacng

g

Odnyoe ypryopng eykatdoToong

Tnhegeiproipto otafepomomn
(ot protapieg meptrappavovron)

ATraITAOEIg ZUCTAATOG
Ot oot GELG GLGTHIATOG TEPLYPAPOVTAL OVOAVTIKG 6T Guckevacia. TIpv eykatactioete

mvAVerTV Hybrid AirExpress, ctyovpevteite 61t 0 VTOAOYIGTHG 060G dobETEL TIg
OTTOLTOVUEVEG TPOSIOLY POPES.

EykardoTaon YAIkoU

BApa 1:Eicaywyn tng AVerTV Hybrid AirExpress

Ewsdyete tqvAVerTV Hybrid AirExpress ot 60pa ExpressCard™ tov popntod vroroyiot)

oag. (O kapteg twv 34 mm ywpave og O0peg 34 mm kor 54 mm ExpressCard™.)
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AVerTV Hybrid AirExpress
T To lap-top pe 54 yik. ExpressCard, unopeite va TopepBALeTe T GUGKEVT LE TO GUVOSEVTIKO
otafepomomTn Yo TV EYKATAGTOOT.

Napaderyua:

KaAwdio S-Video
/ Composite 2 ot 1

I e i — 5 8
Mivi kepaia/ KoA@dio S-Video | sworo  BVTE0
Kepaia Padioguvikot Aékmn FM (Dev Trapéxetar)
D) (T m—
KaAwdio Bivreo O VibEo

(hev apéxerar) B

e 1 @ M @
KaAdSioHyou | Awow
(Aev mapéxerar) \ ‘,i

D D e—E é‘ &

Kahwsio Hxou Auvio@)

(Aev rapéyerar)

i

Kepaia TnAgopaang (75Q)

)T( KaA@s10 MMCX-oe-RF

Dopni|
BIvTEOKdpEPT:

Bivizo Tanvidia

EykardoTaon Twv Odnywyv kai Tou BondnTtikol Aoyiouikou TV

Metd omd v katdAAnAn tomofétnon g Kaptag, evepyomomote tov H/Y. To chotpa Oo
aviyvevoel T VEOL GUOKEVLT] OVTOHAT®G. ATAG Topakdpyte TOv 0dNyd Kot Tomobetiote to
ouvodentikd CD eykaTdoToonS Yo TaVTOYPOVI EYKATAGTAGCT] TOV TPOYPAUILATOG 00NYNoNG Kot
oV BonOnTiKod TpoypppaTog TNAEOPAOTG.

Inueiwon:

Edv n cvokevn dev pmopei va aviyvevbel kKatd t d1dpKkeld TG YKOTAGTAGNG KOL TOV TPEYOVTAS
TPOYPALLLATOC, TAPUKOAD KPOTNOTE TN cLOKEVY Kot Eavagekviote To lap-top. Mepucd lap-top
pumopovv povo va aviyvevcovv v ExpressCard otav mapepfairetor mpiv to Booting.

EykatdoTtaon Odnywv kal Epapuoyng ota Windows® XP / Windows® XP

Media Center Edition

T v a«g«x‘rdcwcn TOV TPOYPAULATOG 0O YNONG KOl TNG EPUPUOYNG, OL YPNOTES ‘rm@v

Windows~ XP MCE npénet va ta kAeicovv kot va petapovv og Aertovpyic Windows ™ av

givat og Aertovpyio Media Center Edition.

1. Oa gpupoviotel o Thaicto dtahdyov Tov "Odnyod evpeons vEOL VAIKOV". ATAG KAVTE KAIK GTO
AxkVpmon ylo Topdrenyn g dadikaciog Tov Odnyo eykaTdoTaong.

2. TomoBemnote to CD Eykatdotoong ot povada CD-ROM.
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Odnyog ypiyopns eykaTaoTaons

3. Ortav epgavictei n kOpla 006vn eykatdotaong, emaéste Install AVerTV (Eykatdotaon
AVerTV).

Kdvte khk oto Next (Emépevo) yio va cuveyicete ) dwadikacio eyKatdoTaons.

5. Awfdote ™ Zopeovic ASeng Kot £G4V GUUPMVELTE [1E Tovg Opovg, emhééte «I accept the
terms of the license agreement (Amodéyopat Tovg dpovg g Adetag Xpnong)» kot ot
ouvéyeta kavte Kk oto Next (Emopevo).

6. EmAéEte Complete (ITAMip1G) Yl va £YKATAGTAGETE OAOL TOL OTTAPOLTNTOL TPOYPAUHLOTOL
cvumeprapPavopéveov twv AVerTV 6, Acrobat Reader, DirectX 9.0¢ kot tov Drivers
(0N YdV). X cvvéyeta kavte Kk oto Next (Emopevo). Ta mpoympnpévoug xpfiotes,
ocuvioctotat vo emhééete Custom (IIpocappoopévn) yio vo SOAEEETE TO TPOYPOLLULD TOV
embvopeite. o vo emAEEETE S1APOPETIKO PAKELO TTPOOPIGHOV, KAVTE KAK 6T0 Browse
(Avagitnon).

7. Zto mhaicto doddyov “InstallShield Wizard”, av cog {nt0ei va enavekkvioete Ttov
voAoYloT GG, emAEETE To Yes(Nav).

8. Kdavte Kk oto Finish (TéLog) yia va odokAnpdoete T eykotdotoo.

TN tovg yprioteg v Windows XP MCE, av 0éAete va ypnoonoicete to. Media Center
oG TV gQappoyn mAedpacng, ekkviiote to. Media Center kot axoAovOiote Tig 0dnyieg
oV 006vn Yo vo OAOKANPpOGETE TN SLUOPPmOT.

*Toviotolpe vo kheioete ™ Aettovpyio Media Center tpwv va evepyomorioete 1o AVerTV 6.

Eykatdotaon Odnywv kai Eappoyng ota Windows Vista® / Windows

Vista® Media Center Edition

T v gyKatdotacn Tov TPoypALLATOS 03N YNONG KAl TNG EQUPLOYNS, Ol XPNOTES

tovWindows Vista® MCE mpénel va Ta kKAeioovy kat vo petafovv og Aettovpyia Windows®

av givat o Aettovpyio Media Center Edition.

1. ®a gpupaviotel 1o mhaiclo dtahdyov Tov "OdNyol e0peons VEOL VAIKOD". ATAG KAVTE KAK GTO
Axvpmon yo topdrenym g dtadikaciag Tov OdNyoD eyKaTdoTAONG.

2. TomoBetnote to CD Eykatdotaong ot povada CD-ROM.

3. Ortav gppaviotet to mhaicto dtohdyov “Avtopatng Extéleong”, emiééte 1o Run
Autorun.exe (Extéleon Tov Autorun.exe).

4. Ortav eppaviotel n kOpa 006vn eykatdotaong, emhééte Install AVerTV (Eykataotaon
AVerTV).

5. Av gpoaviotei to mhaiclo dtahdyov “Eleyyoc Aoyapraopov Xpnotn”, emiééte to
Allow (Na Emtpanei) yia va cuveyioete ) dwadikoocio.

6. Kavte Kk oto Next (Ezopevo) yio va cuveyicete ) d1001KaGi0 €YKATAGTACTG.

7. Awfdote ™ Zopeovic ASE0S Kol GV GULPMVELTE [1E Tovg Opovg, emhééte «I accept the
terms of the license agreement (Amodéyopat Tovg dpovg g Adetag Xpnong)» kot ot
ouvéyeta kavte Kk oto Next (Emopevo).

8. Emé&re Complete (ITAMp1G) yio var £YKATAGTACETE OAOL TOL OTTAPOLTNTOL TPOYPAUHLOTOL
cvumeprapPavopévov tov AVerTV 6, Acrobat Reader, DirectX 9.0¢ kot tov Drivers
(0N yAV). X cuvéela kavte khk oto Next (Erdpevo). ' mpoywpnpévoug xpiotes,
ocvvictotat va emthégete Custom (IIpocappospévn) yio vo SIOAEEETE TO TPOYPOLLLLD TOV
embopeite. o v emAEEeTe S10pOPETIKO PAKELO TPOOPIGHOV, KAVTE KAk 6T0 Browse
(Avalinon).

9. Kavte khk oto Finish (Téloc) yio vo oAoKANpOGETE TNV £YKATAGTOON.
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AVerTV Hybrid AirExpress

Znueiwon:

1. Av dev givau eykatactuévo to DirectX 9.0c 1} vedtepo 610 cvomud cag, o CD g eykatdotacng
ocuvnwg Ba 10 eykatacTicEL avTopaTe Kotd T Sidpkela TG eykatdotaons. Befowwbeite nog to
ovotpd cag éxet eykataotuévo to DirectX 9.0c 1 vedtepo dote va pmopel vo Aettovpynoet
GOGTE TO PoNONTIKO TPOYPALLLE TOV AOYIGUIKOD TNAEOPUOTG.

2. Av 10 chompa oag dev dtabétel Acrobat Reader, o 0dnydg eykatdotacng 0o avakindel ovtopoto
KoTd ™ SdpKela ™G SodIKOGING EYKATAGTAONG.

3. HAVerTV Hybrid AirExpress pmopei vo mapoakorovdicel t66o Wnewkn 660 kot Avoroyiki
TnAedpaon oy mhatedppe MCE platform.

4. ToMCE “Video Gaming Plug In” vmootnpiet povo Vista MCE. Metd v €yKatdotacn Tov
TPOYPaLUATOS 0dynoNg, umopeite vo amoktiicete npdcPfacn o avtd péc® g PLfiodnkng
wpoypappdrov oto Online Media. H Aertovpyio ovt cog emtpénet va nopakorovdeite and
myég onpatog composite/S-Video oto Vista MCE.

Evepyomroinon Tng epapuoyng AVerTV 6 Application

T va tpé&ete v epappoyn AVerTV 6 and v emthoyn Tov pevov Programs,
emAéEte Start (Evapén)> Programs (Ilpoypappota)> AVerMedia > AVerTV 6>
AVerTV 6.

Katdpynon Tng eyKaTdoTaong TnG EQapUOYNRg Kal Twv

TPOYPAPNATWY 051ynong
--Windows® XP / Windows® XP Media Center Edition--

Av giote og Aettovpyia Media Center, tapakaiodpe kKAgiote TV Kot alraéte npdTa
oe Aertovpyion Windows . I'ta va apatpéoete to eykatestnuévo Bondntikd
npoypappo TV and 1o chotnua, anrag emihéEte Start (Evapén)=> Programs
(Ipoypappata) > AVerMedia > AVerTV 6 = Uninstaller (Katdpynon
gykotaotaonc) 2 Remove All (Katapynon 6hov) 2> Next (Exopevo)> OK >
Finish (Tékog.).

--Windows Vista® / Windows Vista® Media Center Edition--

1. Ta va agoipécete to eykatestnuévo Bondntikd tpoypappe TV and to ovotnpa,
anhdg emrééte Start (Evapén)=> Programs (Ipoypdappeta) > AVerMedia >
AVerTV 6 2 Uninstaller (Angykatdctacn)

2. Otav gpgoviotei to mopddvpo "User Account Control" (Ereyyog Aoyapracpov
Xpiotn), dSwwrééte Allow (Emrpentd).

3. AwAégte Remove All -> Next -> OK -> Finish (Agaipeon 6Lwv -> Exdpevo ->
OK -> T£)rog).

TnAexeipioTipio

Metd ™V €YKOTAGTOON TOV TPOYPOUHATOV O0SNYNONG KOl TMOV EQUPHOYDY, WUTOPEITE Vo
YPNOUYLOTOGETE TO TNAEXEPIOTNHPIO YO VO OVAYETE/GPNOETE TAL TPOYPAUpaTa, Vo eTAEEETE
KavéA, va puBpicete v éviaon Tov Nyov kot 00T® Kabe&hc.

To v kadvTepn VITOdoy CNUATOV, TAPAKOAD XPNCYLOTOMGTE TOV TNAEYEPICUO GTNV TEPLOXN
OV MaPoLGLAleTaL 6TV aKOAOLON amewdvion. Tty katdotaon 1, Topakold Kpatiote TV
amdotacn oe 1.5 pérpo. Xmv koatdotaon 2, TOPOKOAD KPATACTE TNV OmOCTOCN o€ 5
pétpa. Emiong, n 0éon tov TAEYEPIGHOD GuoTVETOL Y10l VO Elva VYNAOTEPT OO TN GLUGKELT.
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Odnyég ypijyopns eykaraotoons
kardotaon 2

kardotaon 1

’,1.5m

Znueiwon:

H gpappoyn AVerQuick Launcher givat mokd onpavtiky yio vy xpfion tov tiexepiompiov. Edv
dev gvepyomomBei, T0TE M XpNOT| TOL TNAEYEPLGTNPIOL dev eivan Qikth]. o TEPIOGOTEPEG
AETTOUEPELEG, TAPAKOAD cVpPovAevTeite Tov Odnyd Xpnong mov Ppicketar 6to CD gykatdotacng.

MAAKTpa TnAexeipioTnpiou

AVerMedia
RMKS
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Ko

AVerTV Hybrid AirExpress

1. SOURCE EvaAlayf avapeso otig dtabéoieg nyég oNpotoc.
2. FULL SCREEN Epgaviote v TV og thypn 006vn.
3. o (Kataypagi)) Metaxivnon og Aertovpyio PVR kot kataypagn Tov Tpéyovtog

Tpoypappatog 1 Bivieo oto okdnpd dicko.

4

(ITponyodpevo Apyeio) | TOAypo TG TOVIOG AVOTAPAYOYHS THOM.

5. m (Awxomn) - Aokomh ™G Avanapoy®yng 1 TG KoToypoens.

- Teppatiote v kotdotaon Aswrovpyiag TimeShift kot
eMOTPEYTE 0TV Katdotaon Asttovpyiog TV o mpaypotikd
1pdvo 1 Padidgmvo.

6. DISPLAY ATEWOVION TANPOQOPLDV.
7. VOL+/— Augnon/Meiwan évraong.
8. MMjxtpa opOpdy - Emthoyy kovaiod TV.

- Kato and mv katdotaon mpoemickommong 16-Koavolidv,
xpnowonomote 2 4 6 8 yo vo EMONUAVETE TO KOVAAL TTOL

Oéhete.
9. CHRTN IInyaivete 610 TponyoLUEVO EMAEYUEVO KOVAAL.
10. MUTE Evepyomoinon/anevepyomoinon fyov.
11.CH A/VY Metokivion 6T0 EMOUEVO 1) TPOTYOVUEVO EVEPYO KAVAL.
12. EPG Exkwviote tov Odnyd Hlektpovikov IIpoypdppatog. (povo
DVB-T)

13. » (Avomopoyoyn) / PAUSE | Avanopoyoyn tov televtaiov opyeiov mov £yel Kotoypopel 1

avanapoyOei. /TIdympo g avomapayoyns.

14. P> (Epmpéc) IIpo®Onon g avamapaywyne.
15. AUDIO Metoxivion peta&h dtobéotumv Aerrovpydv nyov.
16. POWER Evepyonoinon/anevepyomoinon g epapproyng

A IIinpogopicg Acparerog Mratapiog

ELL-6

Dvrdooete TIG pnatapieg oe £va dpocepod, ENpod HEPoG.

Mnv amoppintete Tig ypnoipomompéves protoapies pali pe to owiakd okovmidia.
Amoppintete TIg pnotopieg o £1d1kd onpeion GVALOYNG N EMGTPEPETE TIG GTO UEPOG
OV TIG ayoploate, av Tig dExovTat eKel Yo andpprym.

Agaipeite T umatopieg ov de Ha yPNOIHOTOMICETE TO MPOIOV Yl TAPOTETAUEVY
YXPOVIKN) mePiodo. Agaipeite TavTa TIC TELELOUEVES Unatapieg amd TO TNAEYELPLOTAPLO.
H dwappon g pratapiog kot n dtdfpwon umopovdv va Tpokaiésovy {nptd 6e avTtd T0
TNAEYELPLOTIHPLO, OTOTE VO amoppintete Tig unatapieg pe acpdieta.

Mn gpnoponoteite pali Talég kat Kavovpleg protapies.

Mn ypnoiwponoteite pali d10@opeTikoVs TOTOVE UMATAPLOV: OAKOAKEG, KOVOVIKEG
(avBpoka-yevddpyvpov) N enavapoptiiopeveg (vikeliov-kadpiov).

Mn netdte Tig pnatapieg ot oTId. Mmopei va ekpayodv 1 va voosTodv dtappon.
IMoté pn BpayvKukKADOVETE TOVG UKPOSEKTEG TNG UTATAPiAG.
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